
IMPLEMENTING ARRANGEMENT BETWEEN 

THE DEPARTMENT OF ENERGY OF THE UNlTED STATES OF AMERICA 

AND 

THE NATIONAL ATOMIC ENERGY COMMISSION OF THE ARGENTINE REPUBLIC 

FOR TECHNICAL EXCHANGE AND COOPERATION 

IN THE AREA OF RADIOACTIVE AND MIXED WASTE MANAGEMENT 
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THE DEPARTMENT OF ENERGY OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE NATIONAL ATOMIC 
ENERGY COMMISSION OF THE ARGENTINE REPUBLIC (HEREINAFTER REFERRED TO AS “THE 
PARTIES"): 

CONSIDERING THE COOPERATION BETWEEN THE COUNTRIES IN SCIENCE AND TECHNOLOGICAL 
DEVELOPMENT PURSUANT TO THE AGREEMENT FOR SCIENTIFIC AND TECHNICAL COOPERATION 
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE 
ARGENTINE REPUBLIC SIGNED AT BUENOS AIRES, ON APRIL 7, 1972, As EXTENDED 
(HEREINAFTER REFERRED TO As THE “SCIENCE AND TECHNICAL COOPERATION AGREEMENT”); 

NOTING THAT THE PARTIES SHARE COMMON INTERESTS AND OBJECTIVES IN PURSUING 
COOPERATION IN THE SAFE AND EFFECTIVE MANAGEMENT OF RADIOACTIVE AND MIXED WASTE 
MANAGEMENT; AND 

RECOGNIZING THE CONTRIBUTION THAT THE CONDUCT OF RESEARCH, DEVELOPMENT AND 
DEMONSTRATION PROGRAMS IN RADIOACTIVE AND MIXED WASTE MANAGEMENT CAN MAKE IN 
PROTECTING THE ENVIRONMENT, WHILE FURTHERING THE SAFE AND ECONOMIC APPLICATION OF 
NUCLEAR ENERGY; 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

ARTICLE I 
OBJECTIVE 

I THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT IS SUBJECT TO THE SCIENTIFIC AND TECHNICAL 
COOPERATION AGREEMENT. 

2. THE OBJECTIVE OF COOPERATION UNDER THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT IS TO STUDY 
RADIOACTIVE AND MIXED WASTE MANAGEMENT ACTIVITIES ON THE BASIS OF MUTUAL BENEFIT, 
EQUALITY, AND REClPROClrY AND TO DEVELOP TECHNOLOGIES AND TECHNIQUES NECESSARY TO 
ACHIEVE THIS OBJECTIVE. 

ARTICLE 2 
AREAS OF COOPERATION 

COOPERATION UNDER THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT MAY INCLUDE THE FOLLOWING AREAS: 

A. PREPARATION AND PACKAGING; 

8. DECONTAMINATION AND DECOMMISSIONING; 

C. SURFACE AND SUBSURFACE STORAGE; 

D. CHARACTERIZATION OF GEOLOGIC FORMATIONS; 

E. DISPOSAL IN GEOLOGIC FORMATIONS; 



F. TRANSPORTATION ISSUES; 

G. SITE CHARACTERIZATION, MONITORING, AND MODELING; 

H. SITE REMEDIATION, INCLUDING REMOTE OPERATIONS; 

I. WASTE MANAGEMENT, INCLUDING WASTE TREATMENT, INTERIM STORAGE, AND FINAL 
DISPOSAL; 

J. ENVIRONMENTAL AND PUBLIC SAFETY ISSUES; 

K. PUBLIC ACCEPTANCE ISSUES; AND 

L. SUCH OTHER AREAS AS MAY BE AGREED BY THE PARTIES IN WRITING. 

ARTICLE 3 
FORMS OF COOPERATION 

COOPERATIVE ACTIVITIES UNDERTAKEN PURSUANT TO THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT MAY 
INCLUDE THE FOLLOWING: 

A. EXCHANGE OF INFORMATION AND DATA ON SCIENTIFIC AND TECHNICAL ACTIVITIES, 
DEVELOPMENTS, PRACTICES, METHODS AND RESULTS; 

B. EXCHANGE OF SCIENTISTS, ENGINEERS AND OTHER SPECIALISTS FOR AGREED PERIODS OF 
TIME FOR PARTICIPATION IN EXPERIMENTS, ANALYSIS, DESIGN AND OTHER RESEARCH AND 
DEVELOPMENT ACTIVITIES AT RESEARCH CENTERS, LABORATORIES, ENGINEERING OFFICES 
AND OTHER FACILITIES AND ENTERPRISES OF THE PARTIES OR OF CONTRACTORS OF THE 
PARTI ES ; 

C. SHORT-TERM VISITS BY STAFF OR ASSIGNMENT OF STAFF, SUBJECT TO THE PRIOR WRITEN 
AGREEMENT ON EACH OCCASION OF THE PARTY RECEIVING SUCH STAFF; 

D. ORGANIZATION OF, AND PARTICIPATION IN, SEMINARS, WORKSHOPS, AND OTHER MEETINGS; 

E. EXCHANGE AND PROVISION OF SAMPLES, MATERIALS, INSTRUMENTS AND COMPONENTS FOR 
EXPERIMENTS, TESTING, AND EVALUATION; 

F. EXECUTION 0F JOINT STUDIES, PROJECTS 0~ EXPERIMENTS, INCLUDING JOINT DESIGN, 
CONSTRUCTION AND OPERATIONAL ACTIVITIES; AND 

G. SUCH OTHER FORMS OF COOPERATION ~5 MAY BE AGREED BY THE PARTIES IN WRITING. 

ARTICLE 4 
PROJECT ANNEXES 

THE PARTIES SHALL EXECUTE A PROJECT ANNEX FOR EACH JOINT PROJECT WHICH THEY 
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AGREE TO UNDERTAKE PURSUANT TO THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT. EACH PROJECT 
ANNEX SHALL FORM AN INTEGRAL PART OF THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT AND SHALL 
CONTAIN PROVISIONS COVERING TECHNICAL SCOPE, MANAGEMENT, TOTAL COSTS, COST 
SHARING AND SCHEDULE, AS APPROPRIATE. 

ARTICLE 5 
MANAGEMENT 

A. EACH PARTV SHALL NAME ONE PRINCIPAL COORDINATOR TO SUPERVISE ACTIVITIES UNDER 
THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT. THE PRINCIPAL COORDINATORS SHALL MEET 
ANNUALLY, ALTERNATELY IN THE UNITED STATES AND IN ARGENTINA, TO EVALUATE THE 
STATUS OF COOPERATION UNDER THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT. THIS EVALUATION 
WILL INCLUDE REVIEW OF THE ACHIEVEMENTS, PROBLEMS, AND EFFECTIVENESS OF 
ACTIVITIES UNDER THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT. THE PRINCIPAL COORDINATORS 
ALSO WILL CONSIDER FUTURE PROGRAM OPPORTUNITIES WITH A VIEW TO MAXIMIZING THE 
MUTUAL BENEFITS OF COOPERATION. 

B. SUBJECT TO THE PRIOR APPROVAL OF THE PARTIES, THE PRINCIPAL COORDINATORS MAY 
APPOINT TECHNICAL COORDINATORS TO MANAGE SPECIFIC COOPERATIVE ACTIVITIES 
INITIATED UNDER THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT AND TO ESTABLISH AND MAINTAIN 
WORKING CONTACTS AT THE STAFF LEVEL. 

ARTICLE 6 
ADDITIONAL ORGANIZATIONS 

THE PARTIES MAY INVITE ADDITIONAL PUBLIC AND PRIVATE ORGANIZATIONS IN THE COUNTRIES OF 
EITHER PARTY TO PARTICIPATE, AT THEIR OWN EXPENSE, AND SUBJECT TO SUCH TERMS AND 
CONDITIONS AS THE PARTIES MAY SPECIFY, IN COOPERATIVE ACTIVITIES UNDER THIS IMPLEMENTING 
ARRANGEMENT. 

ARTICLE 7 
ASSIGNMENT OF STAFF 

THE FOLLOWING PROVISIONS SHALL APPLY TO ASSIGNMENT OF STAFF: 

A. EACH PARTY SHALL ENSURE THAT QUALIFIED STAFF ARE SELECTED FOR ASSIGNMENT TO 
THE OTHER PARS. EACH ASSIGNMENT OF STAFF SHALL BE THE SUBJECT OF A SEPARATE 
AGREEMENT BETWEEN THE 
PARTIES 

B. EACH PARTY SHALL BE RESPONSIBLE FOR ITS STAFF’S SALARIES, INSURANCE AND 
ALLOWANCES. THE ASSIGNING PARTY ALSO SHALL PAY FOR THE TRAVEL AND LIVING 
EXPENSES OF ITS STAFF WHILE ON ASSIGNMENT TO THE RECEIVING PARTY UNLESS 
OTHERWISE AGREED TO BY THE PARTIES IN WRITING. 
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C. THE RECEIVING PARTY SHALL ARRANGE FOR ADEQUATE ACCOMMODATIONS FOR ASSIGNED 
STAFF AND THEIR FAMILIES ON A MUTUALLY AGREEABLE, RECIPROCAL BASIS. 

D. THE RECEIVING PARV SHALL PROVIDE ALL NECESSARY ASSISTANCE TO ASSIGNED STAFF 
AND THEIR FAMILIES As REGARDS ADMINISTRATIVE FORMALITIES. 

E. THE ASSIGNING PARTY SHALL ENSURE THAT ITS STAFF CONFORM TO THE GENERAL AND 
SPECIAL RULES OF WORK AND SAFE-I-Y REGULATIONS IN FORCE AT THE ESTABLISHMENT OF 
THE RECEIVING PARTY, UNLESS OTHERWISE AGREED IN A SEPARATE ASSIGNMENT 
AGREEMENT. ? 

ARTICLE 8 
EXCHANGE OF EQUIPMENT 

THE FOLLOWING PROVISIONS SHALL APPLY TO EXCHANGE OR PROVISION OF EQUIPMENT: 

A. 

B. 

C. 

D. 

THE SENDING PARK SHALL PROVIDE TO THE RECEIVING PARJY, IN A TIMELY MANNER, A 
DETAILED LIST OF THE EQUIPMENT TO BE PROVIDED, RELEVANT SPECIFICATIONS AND 
APPROPRIATE TECHNICAL AND INFORMATIONAL DOCUMENTATION RELATED TO THE USE, 
MAINTENANCE, AND REPAIR OF THE EQUIPMENT. 

THE RECEIVING PARTY SHALL USE ITS BEST EFFORTS TO FACILITATE ENTRY INTO AND EXIT 
FROM ITS TERRITORY OF EQUIPMENT OF THE OTHER PARYY. 

THE RECEIVING PARTY SHALL PROVIDE ADEQUATE PREMISES FOR EQUIPMENT PROVIDED BY 
THE SENDING PAR-I-Y, AND SHALL PROVIDE UTILITIES SUCH As ELECTRIC POWER, WATER 
AND GAS, As NECESSARY FOR EFFICIENT OPERATION OF THE EQUIPMENT. THE RECEIVING 
paRTY NORMALLY SHALL PROVIDE MATERIALS TO BE TESTED, AND SUCH MATERIALS SHALL 
SATISFY TECHNICAL REQUIREMENTS AS MUTUALLY AGREED BY THE PARTIES. THE 
RECEIVING PARW SHALL OPERATE EQUIPMENT PROVIDED BY THE SENDING PART-Y ONLY AS 
MUTUALLY AGREED BY THE PARTIES. 

A PARK SENDING EQUIPMENT AND SPARE PARTS TO THE OTHER PARTY 
FOR USE IN JOINT ACTIVITIES SHALL RETAIN TITLE TO SUCH 
EQUIPMENT AND SPARE PARTS, AND THE PROPERTY SHALL BE RETURNED TO THE SENDING 
PARTY UPON COMPLETION OF THE JOINT ACTIVITY, UNLESS OTHERWISE AGREED BY THE 
PARTIES IN WRITING. 

ARTICLE 9 
INTELLECTUAL PROPER-W RIGHTS 

9. I THE PARTIES SHALL ENSURE ADEQUATE AND EFFECTIVE PROTECTION OF INTELLECTUAL 
PROPERTY CREATED OR FURNISHED UNDER THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT AND 
RELEVANT ANNEXES. THE PARTIES AGREE TO NOTIFY ONE ANOTHER IN A TIMELY FASHION 
OF ANY INVENTIONS OR COPYRIGHTED WORKS ARISING UNDER THIS IMPLEMENTING 
ARRANGEMENT AND TO SEEK PROTECTION FOR SUCH INTELLECTUAL PROPERM IN A TIMELY 
FASHION. RIGHTS TO SUCH INTELLECTUAL PROPER-I-Y SHALL BE ALLOCATED As PROVIDED 
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IN THIS ARTICLE 

9.2 SCOPE 

9.2. I THIS ARTICLE IS APPLICABLE TO ALL COOPERATIVE ACTIVITIES UNDERTAKEN 
PURSUANT TO THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT, EXCEPT As OTHERWISE 
SPECIFICALLY AGREED BY THE PARTIES OR THEIR DESIGNEES. 

9.2.2 FOR PURPOSES OF THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT, “INTELLECTUAL PROPERTY” 
SHALL HAVE THE MEANING FOUND IN ARTICLE 2 OF THE CONVENTION ESTABLISHING 
THE WORLD INTELLECTUAL PROPER~ ORGANIZATION, DONE AT STOCKHOLM, JULY 
14, 1967. 

9.2.3 THIS ARTICLE ADDRESSES THE ALLOCATION OF RIGHTS AND INTERESTS BETWEEN 
THE PARTIES. EACH PARTY SHALL ENSURE THAT THE OTHER PARS CAN OBTAIN THE 
RIGHTS TO INTELLECTUAL PROPERTY ALLOCATED IN ACCORDANCE WITH THIS 
ARTICLE, By OBTAINING THOSE RIGHTS FROM ITS OWN PARTICIPANTS THROUGH 
CONTRACTS OR OTHER LEGAL MEANS, IF NECESSARY. THIS ARTICLE DOES NOT 
OTHERWISE ALTER OR PREJUDICE THE ALLOCATION BETWEEN A PARTY AND ITS 
NATIONALS, WHICH SHALL BE DETERMINED BY THAT PAR&S LAWS AND PRACTICES. 

9.2.4 DISPUTES CONCERNING INTELLECTUAL PROPERTY ARISING UNDER THIS 
IMPLEMENTING ARRANGEMENT SHOULD BE RESOLVED THROUGH DISCUSSIONS 
BETWEEN THE CONCERNED PARTICIPATING INSTITUTIONS, OR, IF NECESSARY, THE 
PARTIES OR THEIR DESIGNEES. UPON MUTUAL AGREEMENT OF THE PARTIES, A 
DISPUTE SHALL BE SUBMIlTED TO AN ARBITRAL TRIBUNAL FOR BINDING 
ARBITRATION IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE RULES OF INTERNATIONAL LAW. 
UNLESS THE PARTIES OR THEIR DESIGNEES AGREE OTHERWISE IN WRITING, THE 
ARBITRATION RULES OF UNCITrAL SHALL GOVERN. 

9.2.5 TERMINATION OR EXPIRATION OF THIS IMPLEMENTING 
ARRANGEMENT SHALL NOT AFFECT RIGHTS OR OBLIGATIONS UNDER THIS ARTICLE 

9.3 ALLOCATION OF RIGHTS 

9.3. I EACH PARS SHALL BE ENTITLED TO A NON-EXCLUSIVE, IRREVOCABLE, 
ROYALM-FREE LICENSE IN ALL COUNTRIES TO TRANSLATE, REPRODUCE, AND 
PUBLICLY DISTRIBUTE SCIENTIFIC AND TECHNICAL JOURNAL ARTICLES, REPORTS, 
AND BOOKS DIRECTLY ARISING FROM COOPERATION UNDER THIS IMPLEMENTING 
ARRANGEMENT. ALL PUBLICLY DISTRIBUTED COPIES OF A COPYRIGHTED WORK 
PREPARED UNDER THls PROVISION SHALL INDICATE THE NAMES OF THE AUTHORS 
OF THE WORK UNLESS AN AUTHOR EXPLICITLY DECLINES TO BE NAMED. 

9.3.2 RIGHTS TO ALL FORMS OF INTELLECTUAL PROPERTY, OTHER THAN THOSE RIGHTS 
DESCRIBED IN PARAGRAPH 9.3. I ABOVE, SHALL BE ALLOCATED As FOLLOWS: 

(I) VISITING RESEARCHERS, FOR EXAMPLE, SCIENTISTS VISITING 
PRIMARILY IN FURTHERANCE OF THEIR EDUCATION, SHALL RECEIVE 
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS UNDER THE POLICIES OF THE 
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HOST INSTITUTION. IN ADDITION, EACH VISITING RESEARCHER NAMED 
As AN INVENTOR SHALL BE ENTITLED NATIONAL TREATMENT WITH 
REGARD TO AWARDS, BONUSES, BENEFITS, OR ANY OTHER 
REWARDS, IN ACCORDANCE WITH THE POLICIES OF THE HOST 
INSTITUTION, 

(II) (A) FOR INTELLECTUAL PROPERTY CREATED DURING JOINT RESEARCH, FOR 
EXAMPLE, WHEN THE PARTIES, PARTICIPATING INSTITUTIONS, OR 
PARTICIPATING PERSONNEL HAVE AGREED IN ADVANCE ON THE SCOPE OF 
WORK, EACH PARS SHALL BE ENTITLED TO OBTAIN ALL RIGHTS AND 
INTERESTS IN ITS OWN COUNTRY. RIGHTS AND INTERESTS IN THIRD 
COUNTRIES WILL BE DETERMINED IN PROJECT ANNEXES. IF RESEARCH IS 
NOT DESIGNATED AS “JOINT RESEARCH” IN THE RELEVANT PROJECT ANNEX, 
RIGHTS TO INTELLECTUAL PROPERTY ARISING FROM THE RESEARCH WILL BE 
ALLOCATED IN ACCORDANCE WITH 9.3.2 (I) ABOVE. IN ADDITION, EACH 
PERSON NAMED AS AN INVENTOR SHALL BE ENTITLED TO NATIONAL 
TREATMENT WITH REGARD TO AWARDS, BONUSES, BENEFITS, OR ANY OTHER 
REWARDS IN ACCORDANCE WITH THE POLICIES OF THE PARTICIPATING 
INSTITUTIONS. 

(6) NOTWITHSTANDING PARAGRAPH 9.3.2(11)(A) ABOVE, IF A TYPE OF 
INTELLECTUAL PROPERlY IS AVAILABLE UNDER THE LAWS OF ONE 
PARI-~ BUT NOT THE OTHER PARIY, THE PARTY WHOSE LAWS 
PROVIDE FOR THIS TYPE OF PROTECTION SHALL BE ENTITLED TO 
ALL RIGHTS AND INTERESTS WORLDWIDE. 

9.4 BUSINESS-CONFIDENTIAL INFORMATION 

IN THE EVENT THAT INFORMATION IDENTIFIED IN A TIMELY FASHION As BUSINESS CONFIDENTIAL IS 
FURNISHED OR CREATED UNDER THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT, EACH PARS AND ITS 
PARTICIPANTS SHALL PROTECT SUCH INFORMATION IN ACCORDANCE WITH APPLICABLE LAWS, 
REGULATIONS, AND ADMINISTRATIVE PRACTICES. INFORMATION MAY BE IDENTIFIED AS “BUSINESS- 
CONFIDENTIAL” IF A PERSON HAVING THE INFORMATION MAY DERIVE AN ECONOMIC BENEFIT FROM IT 
OR MAY OBTAIN A COMPETITIVE ADVANTAGE OVER THOSE WHO DO NOT HAVE IT, THE INFORMATION 
IS NOT GENERALLY KNOWN OR PUBLICLY AVAILABLE FROM OTHER SOURCES, AND THE OWNER HAS 
NOT PREVIOUSLY MADE THE INFORMATION AVAILABLE WITHOUT IMPOSING IN A TIMELY MANNER AN 
OBLIGATION TO KEEP IT CONFIDENTIAL. 

ARTICLE IO 
AVAILABLE INFORMATION 

A. EACH PARS SHALL MAKE AVAILABLE TO THE OTHER INFORMATION, EITHER IN ITS 
POSSESSION OR AVAILABLE TO IT, WHICH IT HAS THE RIGHT TO DISCLOSE IN THE AREA OF 
RADIOACTIVE AND MIXED WASTE MANAGEMENT. 

8. INFORMATION TRANSMITED BY ONE PARS TO THE OTHER PARTY UNDER THIS 
IMPLEMENTING ARRANGEMENT SHALL BE ACCURATE TO THE BEST KNOWLEDGE AND BELIEF 
OF THE TRANSMI~ING PARS, BUT THE TRANSMITTING PARIY DOES NOT WARRANT THE 



SUITABILITY OF THE INFORMATION TRANSMllTED FOR ANY PARTICULAR USE OR APPLICATION 
BY THE RECEIVING PAR-W OR BY ANY THIRD PARTY. INFORMATION DEVELOPED JOINTLY BY 
THE PARTIES SHALL BE ACCURATE TO THE BEST KNOWLEDGE AND BELIEF OF BOTH 
PARTIES. NEITHER PARTY WARRANTS THE ACCURACY OF THE JOINTLY DEVELOPED 
INFORMATION OR ITS SUITABILIM FOR ANY PARTICULAR USE OR APPLICATION BY EITHER 
PARS OR BY ANY THIRD PARIY. 

ARTICLE I I 
COSTS 

UNLESS OTHERWISE AGREED IN WRITING, COSTS RESULTING FROM ACTIVITIES UNDER THIS 
IMPLEMENTING ARRANGEMENT SHALL BE THE RESPONSIBILITY OF THE PARTY THAT INCURS THEM. 

ARTICLE I2 
APPLICABLE LAW 

EACH PARTY SHALL CONDUCT THE ACTIVITIES PROVIDED FOR IN THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT 
SUBJECT TO ITS APPLICABLE LAWS AND REGULATIONS, AND SHALL PROVIDE RESOURCES SUBJECT 
TO THE AVAILABILITY OF PERSONNEL AND APPROPRIATED FUNDS. 

ARTICLE I3 
FINAL PROVISIONS 

A. THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT SHALL ENTER INTO FORCE UPON SIGNATURE, SHALL 
REMAIN IN FORCE FOR 10 YEARS, AND MAY BE AMENDED OR EXTENDED BY WRITTEN 
AGREEMENT OF THE PARTIES. 

8. THE PARTIES MAY AGREE TO CONTINUE UNTIL COMPLETION ALL ACTIVITIES INITIATED BUT 
NOT COMPLETED AT THE EXPIRATION OF THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT. 

C. EITHER PARS MAY TERMINATE THIS IMPLEMENTING ARRANGEMENT AT ANY TIME UPON SIX 
(6) MONTHS ADVANCE WRITTEN NOTIFICATION. SUCH TERMINATION SHALL BE WITHOUT 
PREJUDICE TO THE RIGHTS THAT MAY HAVE ACCRUED TO EITHER PARTY UNDER THIS 
IMPLEMENTING ARRANGEMENT UP TO THE DATE OF TERMINATION. 

- - ! 
DONE AT ‘--, = /r/l)!&> 

- 
GLISH AND 

YNITED STATES OF AMERICA: COMMISSION 
ARGENTINE REPUBLIC: 


